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For Windows 7 or Windows 8 Bluetooth setup, please visit our online FAQs.

Pour la configuration Bluetooth de Windows 7 ou Windows 8, visitez notre FAQ en
ligne. / Para configurar Bluetooth en Windows 7 o Windows 8, visite nuestras
preguntas frecuents en linea. / A configuracdo do Bluetooth em Windows 7 e
Windows 8 é descrita em nossos FAQs on-line. / Informationen zur Einrichtung von
Bluetooth unter Windows 7 oder Windows 8 sind in unseren Antworten auf die
Haufig gestellten Fragen (FAQ) im Internet verfligbar. / Per 'impostazione Bluetooth
con Windows 7 o Windows 8, si prega di consultare le nostre FAQs online. /

Voor Windows 7 of Windows 8 Bluetooth installatie, zie onze online FAQs. /
Windows 7 tai Windows 8 Bluetooth-asennuksen osalta, vieraile verkossa
saadaksesi vastaukset yleisimpiin kysymyksiin (FAQ). / Windows 7 tai Windows 8
Bluetooth-asennuksen osalta, vieraile verkossa saadaksesi vastaukset yleisimpiin
kysymyksiin (FAQ). / Ecnu Bam TpebyeTcs BbINONHNUTL HAacTpoiiky Bluetooth
Bcucteme Windows 7 unv Windows 8, cM. HaLly CTpaHULYy BOMPOCOB 1 OTBETOB B
WNHTepHeTe. / FOr Bluetooth-installning i Windows 7 eller Windows 8 ska du ga till
vara FAQ (vanliga fragor) online. / Der findes oplysninger om konfiguration af
Bluetooth til Windows 7 eller Windows under ofte stillede spgrgsmal, som du finder
online. / Windows 7 % 7=13 Windows 8®Bluetoothf&EICDWTid. #ttnA> 51>
FAQIZ7 V7R L TL T W, /W celu skonfigurowania potgczenia Bluetooth w
systemie Windows 7 lub Windows 8 Bluetooth zapoznaj sie z sekcjg czesto
zadawanych pytan na naszej stronie. / Windows 7 EE= Windows 8 Bluetooth 882
2hAt 2210l FAQE EXSIHMAIR. / B TR Windows 7 5 Windows 8 i BEEFHIFAER,
1a,¥IJ"*3}iaﬂ]EﬂE’J%“mlﬂuﬁﬁ$ 2, / EBEMRER Windows 7 3% Windows 8 Bluetooth 7%
EWER, FRABHMAVE LR REREEREZ, / Untuk pengaturan Bluetooth
Windows 7 atau Windows 8, silakan kunjungi FAQ daring kami. /

2120 PR (FAQ) M2wnm MRS Tny? 101077 7wpaa , Windows 8 1 Windows 7
TPV MOYN T2y Bluetooth 17 07T
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Point the JBL Prism color sensor lens at the color you want
and press the JBL Prism button. / Orientez le capteur de
couleur du JBL Prism vers la couleur de votre choix puis
appuyez sur le bouton JBL Prism. / Apunte la lente del sensor
de color JBL Prism al color que desee y pulse el boton JBL
Prism. / Aponte a lente do sensor JBL Prism para a cor que
deseja e pressione 0 botdo JBL Prism. / Wahle mit der
Farbsensorlinse von JBL Prism die gewiinschte Farbe aus
und dricke die JBL Prism-Taste. / Puntare il sensore
cromatico JBL Prism verso il colore desiderato e premere il
pulsante JBL Prism. / Richt de JBL Prism kleursensorlens op
de gewenste kleur en druk op de JBL Prism-toets. / Pek JBL
Prism-fargesensoren mot fargen du gnsker og trykk p& JBL
Prism-knappen. / Osoita JBL Prism -vérianturilinssia vériin
jonka haluat ja paina JBL Prism -painiketta. / Haseaute
00beKTB AaTumKa LeTa JBL Prism Ha HyHbll LBET
HaxmuTe kHonky JBL Prism. / Rikta fargsensorn p& JBL
Prism mot den férg du dnskar och tryck p& knappen JBL
Prism. / Ret JBL Prisms farvesensorlinse mod den gnskede
farve, og tryk pa knappen JBL Prism. / JBL Prism(Z’1) X L)
No—t o — LA BHFADBICEHETIBL
Prism(Z'1) X L) RE > AR L TIZE W, / Skierowac
obiektyw czujnika koloréw JBL Prism na zadany kolor i
nacisna¢ przycisk JBL Prism. / &/ SH= A4AHS] JBL Prism
2] MM A= X[Fst JBL Prism H{E S F&LICt /
% JBL Prism B RE SN ELRENEE, FHIZ T
JBL Prism #%258, / #& JBL Prism &2 R8s SR a5 AR
ERIF FA1% 1% JBL Prism #2481 - / Arahkan lensa
sensor warna JBL Prism ke warna yang Anda inginkan dan
tekan tombol JBL Prism. /. nx n 12 yaxY JBL Prism 1 jw»n
NWTY NXR M2 JBL Prism N MNa2 Yy ynn ,wnnwinb
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The JBL Pulse 2 light show will change its color to match your
favorite color. / Le jeu de lumiéres de la Pulse 2 JBL change
sa couleur pour correspondre & votre couleur favorite. / La luz
de JBL Pulse 2 cambiara de color a su color favorito. /

0 show de luzes do JBL Pulse 2 mudard de cor e comegard a
usar sua cor favorita. / Die Lightshow am JBL Pulse 2 passt
sich automatisch Deiner Lieblingsfarbe an. /

II'gioco di luci del JBL Pulse 2 cambiera il suo colore
replicando il tuo colore preferito. / De JBL Pulse 2 lichtshow
verandert naar uw favoriete kleur. / JBL Pulse 2-lysshowet vil
endre fargen til & passe med favorittfargen din. / JBL Pulse 2
-valoesitys muuttaa varinsa vastaamaan suosikkivariasi. /
LiBeTomy3bika JBL Pulse 2 M3MeHMT LBET B COOTBETCT
BUW ¢ Balwum Bbibopom. / Lampan JBL Pulse 2 dndrar sin
férg for att stdmma med din favoritférg. / JBL Pulse 2 's
lysshow andrer farven, s& den passer til din yndlingsfarve. /
JBLPUlse(/VILR) 251 hia—ld . BFADBEIZEDTE
THZ—HZh D EJ, / Efekty swietine JBL Pulse 2
dostosuja sie do wybranego koloru. / JBL Pulse 2 20| £
&4 7FE Eotste Mo 2 HAELICE / kBT JBL Pulse 2
BAIBIEREN B FHIAER L FATHFS. / JBL Pulse 2
BB EEEHEEUERTCSEHNELHER /
Tampilan lampu JBL Pulse 2 akan berubah warnanya sesuai

warna favorit Anda. /
w2 JBL Pulse 2 "0InYRN M1pnin HYw mMmrn yan
.77YY INRN YAXY ORNN2 1WA IR
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JBL Connect

Wirelessly links multiple JBL Connect compatible speakers together. / Relie sans fil
plusieurs enceintes compatibles JBL Connect. / Enlaza por via inaldmbrica multiples
altavoces compatibles con JBL Connect entre si. / Conecta varios alto-falantes
compativeis com JBL Connect usando links wireless. / Drahtlose Verbindung mehrerer
JBL Connect-kompatibler Lautsprecher miteinander. / Collega fra loro in modalita
wireless piu diffusori compatibili JBL Connect. / Koppel meedere JBL Connect
compatibele luidsprekers draadloos samen. / Koble tradlgst sammen flere JBL
Connect-kompatible heyttalere. / Linkittaa useita JBL Connect -yhteensopivia kaiuttimia
langattomasti yhteen. / BecnpoBogHOe coenHEHNE HECKONbKUX ANHAMNKOB, COBMECTNM
bix ¢ JBL Connect. / Kopplar samman flera JBL Connect-kompatibla hogtalare tradlost. /
Keeder tradlest flere forskellige kompatible JBL Connect-hgijttalere sammen. / IIED < )L
FZILIBLOARY bRSAE—A—IZT AV L XT >72./kaczy ze soba
bezprzewodowo wiele gtosnikéw zgodnych z technologig JBL Connect. / 0421 7§2| JBL
Connect =gt ALHE 28 AZYLICE /| BLLEZRLZAFRS JBL Connect 8917528, / H4Z
H[E) R B 2 E L JBL Connect FHEAIMIDN. / Secara nirkabel menghubungkan banyak
speaker kompatibel JBL Connect secara bersama-sama.

JBL Connect "xin 0°21pn1 12 T2 PDINYR 191X Wpn

No. 1 No. 2
O

- -<
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Press the JBL Connect button on all desired speakers to begin pairing. All connected
speakers will play the same music from the same device.

Appuyez sur le bouton JBL Connect sur toutes les enceintes concernées pour démarrer
I'association. Toutes les enceintes connectées diffuseront la méme musique depuis le
méme appareil.

Pulse el botdn JBL Connect en todos los altavoces que desee para empezar el emparejamiento.
Todos los altavoces conectados reproduciran la misma musica desde el mismo dispositivo.

Para iniciar o emparelhamento, pressione os botdes JBL Connect de todos os
alto-falantes a serem conectados. Todos os alto-falantes conectados passarao a
reproduzir a musica de uma mesma fonte.

Drlcke die JBL Connect-Taste auf allen gewtinschten Lautsprechern, um den
Pairing-Vorgang zu starten. Alle miteinander verbundene Lautsprecher spielen die Musik
vom denselben Gerét ab.

Premi il pulsante JBL Connect su tutti i diffusori desiderati per iniziare I'abbinamento. Tutti
i diffusori collegati riprodurranno la stessa musica dallo stesso dispositivo.

Druk op de JBL Connect-toets op alle gewenste luidsprekers het koppelen te starten.
Alle aangesloten luidsprekers spelen dezelfde muziek af van hetzelfde apparaat.

Trykk pa JBL Connect-knappen pa alle de enskede heyttalerne for & starte sammenkoblingen.
Alle tilkoblede hoyttalere vil spille den samme musikken fra den samme enheten.

Aloita linkitys painamalla jokaisen yhdistettavaksi haluamasi kaiuttimen JBL Connect -painiketta.
Kaikki linkitetyt kaiuttimet toistavat samaa musiikkia samasta laitteesta.

YT06bI Ha4aTb CONPsHKEHNE, HaxMUTe KHoMKy "JBL Connect" Ha Bcex Hy»KHbIX AHamuKax. Bce
NOAKMOYEHHbIE AVHAMMKIM By ayT BOCMPOU3BOAMTL OAHY M Ty XKe My3blIKy C OAHOr0 YCTPONCTRA.
Tryck pa knappen JBL Connect pa alla hogtalare som dnskas for att paborja parkoppling.
Alla anslutna hogtalare spelar samma musik fran samma enhet.

Tryk pa knappen JBL Connect pa alle de anskede heijttalere for at pabegynde parring.
Alle hojttalere vil efterfelgende afspille den samme musik fra den samme enhed.

R7) VI EFRT 312G $EADIAE—H—2TOIBLOARY M RIVERLTLET W, &
MEINc2RE—N—EA—DOeEHI SRA—DEREZBEL I,

Nacisnij przycisk JBL Connect na wybranych gtosnikach, aby rozpoczac ich parowanie.
Wszystkie potaczone gtosniki beda odtwarzac te sama muzyke z jednego urzadzenia.
HHY o}7| e ots ZE AL UBL Connect HES FEHAIQ. RE HZE AL|HE Z2
HX|o M S Aol RHAMEILICY,

ZFrE BiniAes LA JBL Connect 1230, FAECYT. PrE EEENHA S RERCEBERIL&ERE
IEAEL/ No

PrERm 2 ERMI0N LAY UBL Connect %k » MUBIRECE o M2 IR EIRER—&ENRFE—
4o

Tekan tombol JBL Connect di semua speaker yang diinginkan untuk memulai penyelarasan.
Semua speaker yang terhubung akan memainkan musik yang sama dari perangkat yang sama

JAPTINMNA NPPDIN NMN IR I DIpnn D9pnIn Y2 .0rra mnab
»T2 D'wp1ann pnin Y3 Yy JBL Connect -0 MNad nR ynb
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Available on the ANDROID APP ON

D App Store » Google play
Download the JBL Connect app for the following features: stereo setup, firmware
upgrade, and device renaming.
Téléchargez I'application JBL Connect pour les fonctions suivantes : configuration stéréo,
mise a jour de micrologiciel et changement de nom d'appareil.
Descargue la aplicacion JBL Connect para disfrutar de las funciones siguientes:
configuracion estéreo, actualizacion del firmware y renombrado de dispositivos.
Baixe o aplicativo JBL Connect para usar 0s seguintes recursos: configuracao estéreo,
atualizagao de firmware e mudanga dos nomes dos dispositivos.
Lade die JBL Connect-App herunter, um Uber folgende Funktionen zu verfigen:
Stereo-Einstellung, Firmware-Aufristung und Gerdteumbenennung.
Scarica I'applicazione JBL Connect per le seguenti funzionalita: configurazione stereo,
aggiornamento del firmware, e ridenominazione del dispositivo.
Download de JBL Connect app voor de onderstaande functies: stereo setup, firmware
upgrade, en appraten hernoemen.
Last ned JBL Connect-appen for felgende funksjoner: sterecoppsett, oppgradering av
fastvare og omdgping av enhet.
Lataa JBL Connect -sovellus saadaksesi kayttdon seuraavat ominaisuudet:
stereocasetukset, laiteohjelmistopaivitykset ja laitteiden uudelleen nimeaminen.
3arpysuTte npunoxexue JBL Connect ans AocTyna K cneaytoLym yHKLMSM: HAaCTPOKKa cTepe
03ByYaHKsi, OBHOB/EHE MUKPOMPOrpamMMbl 1 MeperMEHOBaHME YCTPOICTBA.
Ladda ner appen JBL Connect som har foljande funktioner: stereoinstalining,
uppgradering av fast programvara och nya namn pa enheter.
Download appen JBL Connect for at fa adgang til felgende funktioner: stereokonfiguration,
firmwareopgradering og omdebning af enheder.
UTOEZFRT27HIC. IBLARY M7 TU AT YO-RLTIETWRTLA 2y b
VI TTF—LTITOT Y T L — R HBRORNEE.
Pobierz aplikacje JBL Connect, aby korzystac¢ z nastepujacych funkcji: konfiguracja stereo,
aktualizacja oprogramowania uktadowego oraz zmiana nazwy urzgdzenia.
JBL &Y HS L2260 Ch32 WHELICH AH2|Q A, Helof Z02i0[= 5 &X| 0|5 HH7|.
T JBL Connect [ f, BIRIEALUTINEE: UAFKE. BHEALNSEERZ,
& JBL Connect FEFRTEILUER TIITHEE © UBERTE « FREARAREEEMHE o
Unduh aplikasi JBL Connect untuk fitur-fitur berikut ini: pengaturan stereo, memperbarui

firmware, dan penamaan ulang perangkat.
PRIN OY MR NN TR ARI0D NIpNn :MRan m”2°1 Maya JBL Connect -N Dw» IR 7NN
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@ Lightshow with JBL Connect App

PRRRLLLLD Interact with the light show through touch /

Turn on or off ambient sound

SWIPE TO
SCALE

Tap icons to discover more interactions

Choose the light theme
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No. 1 No. 2 No. 3
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@ LED Behavior

@ NA Power On

* Bluetooth Pairing Bluetooth Paired
‘e NA Lightsh

% ightshow On
@ Speaker Connecting Speaker Connected
>l Phone Ringing Call Active

@ Warning
B B
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JBL Pulse 2 is splashproof, submerging it in water or other liquids may result in permanent damage

to the speaker.

IMPORTANT: To ensure that the JBL Pulse 2 is splashproof, please remove all cable connections and
tightly close the USB cover; exposing the JBL Pulse 2 to liquids without doing so may result in permanent
damage to the speaker. And do not expose JBL Pulse 2 to dripping or splashing while charging.
Splashproof is defined as water splashing against the enclosure from any direction shall have no
harmful effect to the unit.

La Pulse 2 JBL est protégée des projections d'eau, mais sa submersion dans I'eau ou un autre liquide
peut endommager le haut-parleur définitivement.

IMPORTANT : pour assurer la protection contre les projections d'eau de la Pulse 2 JBL, veuillez retirer
tous les cables branchés et bien refermer le cache USB ; I'exposition de la Pulse 2 JBL a des liquides
sans faire cela peut endommager définitivement le haut-parleur. Et n'exposez pas non plus la Pulse 2
JBL a des projections d'eau ou simples gouttes d'eau lorsqu'elle se charge. La protection contre les jets
d'eau est définie comme la résistance a I'eau envoyée sur le boitier depuis n'importe quelle orientation et
ne provoquant pas d'effet néfaste.

JBL Pulse 2 es a prueba de salpicaduras. Si se sumerge en agua u otros liquidos, el altavoz se puede
danar de forma permanente.

IMPORTANTE: Para asegurar que JBL Pulse 2 sea a prueba de salpicaduras, quite todas las
conexiones de cables y cierre firmemente la tapa del USB. Exponer el JBL Pulse 2 a liquidos sin hacerlo
podria dafiar el altavoz de forma permanente. No exponga el JBL Pulse 2 a goteos o salpicaduras
durante la carga. A prueba de salpicaduras significa que las salpicaduras de agua dirigidas hacia la
carcasa desde cualquier angulo no deberian tener efectos perjudiciales sobre la unidad.

O JBL Pulse 2 é a prova de respingos, mas pode sofrer danos permanentes se for mergulhado em agua
ou outros liquidos.

IMPORTANTE: Para evitar que o JBL Pulse 2 seja danificado por respingos, desconecte todos os
cabos e feche bem a tampa do conector USB. Caso contrario, o produto pode ser danificado se
exposto a liquidos. Além disso, nunca exponha o JBL Pulse 2 a goteiras ou respingos ao carregar a
bateria. A prova de respingos significa que o produto ndo sera danificado por respingos de agua na
caixa vindos de qualquer direcao.

JBL Pulse 2 isr spritzwasserfest: er darf jedoch nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten eingetaucht
werden, da er dadurch dauerhaft beschadigt werden kann.

WICHTIG: Damit der JBL Pulse 2 spritzwasserfest bleibt, entferne bitte alle Kabelanschltisse und
schlieBe die USB-Abdeckung sorgféltig ab. Falls der JBL Pulse 2 ohne diese SchutzmaBnahmen
Flussigkeiten ausgesetzt wird, kann er dauerhaft beschadigt werden. Setze den JBL Pulse 2 zudem
keinen Tropfen oder Spritzern wahrend des Aufladevorgangs aus. Spritzwasserfest bedeutet, dass
Wasserspritzer gegen das Gehause keine negativen Auswirkungen auf das Gerat haben werden.

JBL Pulse 2 ¢ resistente agli spruzzi; I'immersione in acqua od altri liquidi potrebbe causare danni
permanenti al diffusore.

IMPORTANTE: Per assicurare la resistenza agli spruzzi di JBL Pulse 2, rimuovere tutti i cavi collegati e
chiudere saldamente la copertura dell'ingresso USB; esporre JBL Pulse 2 ai liquidi senza aver effettuato
questa operazione potrebbe causare danni permanenti al diffusore. E non esporre JBL Pulse 2 a gocce o
schizzi durante la ricarica. La resistenza agli spruzzi significa che spruzzi d'acqua contro il corpo del
prodotto provenienti da qualsiasi direzione non hanno effetti dannosi per I'unita.

JBL Pulse 2 is spatwaterdicht; het onderdompelen in water of andere vioeistoffen kan leiden tot
permanente schade aan de luidspreker.

BELANGRIJK: Om ervoor te zorgen dat de JBL Pulse 2 spatwaterdicht is, alle kabelaansluitingen
loskoppelen en de UBS-hoes goed sluiten. Het blootstellen van de JBL Pulse 2 aan vioeistoffen kan
anders resulteren in blijvende schade aan de luidspreker. En de JBL Pulse 2 niet blootstellen aan spatten
of druppels tijdens het opladen. Spatwaterdicht wordt gedefinieerd als waterspatten die de behuizing uit
een willekeurige richting raken en geen schadelijke gevolgen hebben voor het apparaat.

JBL Pulse 2 er sprutsikker, & senke den ned i vann eller andre vassker kan fore til permanent skade pa
hoyttaleren.

VIKTIG: For a sikre at JBL Pulse 2 er sprutsikker, fiern alle kabeltilkoblinger og lukk USB-dekselet godt.
A eksponere JBL Pulse 2 for veasker uten & gjere dette kan fere til permanent skade pa heyttaleren. Du
ma heller ikke utsette JBL Pulse 2 for drypp eller sprut under lading. Sprutsikker er definert som at vann
som sprutes mot innkapslingen fra en hvilken som helst retning skal ikke fore til noen skade pa enheten.

JBL Pulse 2 on roisketiivis. Veteen tai muuhun nesteeseen upottaminen voi vahingoittaa kaiutinta pysyvasti.
TARKEAA: Varmista JBL Pulse 2 roisketiiviys irrottamalla siita kaikki litantakaapelit ja sulie USB:n suoja
tiiviisti. Jollet tee nain, JBL Pulse 2 altistuminen nesteelle voi vahingoittaa kaiutinta pysyvasti. Ald
myo&skaan altista JBL Pulse 2 tippu- tai roiskevedelle latauksen aikana. Roisketiiviydelld tarkoitetaan, ettei
mist&an suunnasta koteloa vasten roiskuva vesi vaikuta haitallisesti laitteeseen.
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JBL Pulse 2 3awmieHa oT 6pbi3r; MOrpy)XeHune AMHaM1Ka B BOLY UV ApYrUe ULKOCTU MOXET B
bI3BaTb €ro NoBpexaeHne 6e3 BOSMOXHOCTU BOCCTAHOB/EHUS.

BHUMAHMUE: YT106b1 06ecneynts Mmogenn JBL Pulse 2 3awuTty oT 6pbI3r, U3BneKnTe BCe kKabenu —
€C/IN He caenaTh 3TOro, TO B pe3y/ibTaTe BO34eNCTBUS XuaKocTu Ha JBL Pulse 2 Bo3MoXHO noBsp
eXfeHve anHammnka 6e3 BO3MOXXHOCTM BOCCTaHOB/eHUs. He noagepranTe JBL Pulse 2 Bo3genct
BV Kanesib Uiy 6pbi3r BO BpeMs 3apsifKu. M3penve cuMTaeTcs 3alMiLeHHbIM OT 6pbI3r, eciun n
onajaHue Ha ero Kopnyc 6pbi3r BoAbl C 0601 CTOPOHbI HE CKa3blBAeTC HEraTMBHO Ha ero pabo
TOCNocobHOCTU.

JBL Pulse 2 tal vattenstank men att sénka ned den i vatten eller andra vétskor kan skada hogtalaren permanent.
VIKTIGT: For att sékerstalla att JBL Pulse 2 tal vattenstéank ska du ta bort alla kabelanslutningar och
stdnga USB-luckan ordentligt. Exponeras JBL Pulse 2 for vatska om inte detta har gjorts kan det leda till
permanent skada pa hogtalaren. Och exponera inte JBL Pulse 2 for droppar eller stéank under laddning.
Tala vattenstank innebér att apparaten tal och inte skadas av att vatten stanks pa holjet fran nagot hall.

JBL Pulse 2 er staenksikker — nedszenkning i vand eller andre vaesker kan resultere i permanente skader
pa hejttaleren.

VIGTIG: Med henblik pa at sikre at JBL Pulse 2 er staenksikker, skal alle kabeltilslutninger, og
USB-daekslet skal sasttes omhyggeligt pa. Hvis JBL Pulse 2 udsasttes for vaesker, uden at disse
forholdsregler er truffet, kan det resultere i permanente skader pa heijttaleren. Udsast heller ikke JBL
Pulse 2 for dryp eller steenk under opladning. Steenksikker defineres som vand, der sprejtes mod
kabinettet i en hvilken som helst retning, ikke ma have nogen skadelige effekter pa enheden.

JBL Pulse(/ VL 2)2(3BAE T Yo K E T lIMDRIEDHRITTED B & AE—A—ICIBAMAA -2 5 X TLESAIEE
HHBOET,

BE: JBL Pulse(/VLR)2HFEEICBHBEICH DL SIS IRTOT —TILER 2O L TUSBA/N—%F DB LT
12TV COEEZITHTICIBL Pulse(/VLR) 2 RIFICE ST EFERELTRE—ND—ICIBEAMAIX—C% 525
IRt B D E T, EL T REBHIFIBL Pulse(/VLR) 2% KB EIIFKLRSICTSTRNTE TV, IR LD
BEHADSDERICHTTHIKLATODREICEELNREE LBV CEERINET,

Gtosniki JBL Pulse 2 s3 odporne na zachlapanie; w wyniku zanurzenia w wodzie lub innej cieczy
moga jednak ulec trwatemu uszkodzeniu.

WAZNE: Aby zapewni¢ odpornoé¢ gtoénika JBL Pulse 2 na zachlapanie, nalezy odtaczy¢ od niego
wszystkie przewody i zamkna¢ pokrywe gniazda USB; w przeciwnym razie, w wyniku kontaktu z
ciecza, moze on ulec trwatemu uszkodzeniu. Nie naraza¢ gtosnika JBL Pulse 2 na zachlapanie w
trakcie tadowania. Odpornos¢ na zachlapanie oznacza, ze zachlapanie urzadzenia woda z
ktorejkolwiek ze stron nie spowoduje zadnych skutkow ubocznych.

JBL Pulse 2= & H= 7[EF HH|0f 7| AT SFH &240] 2diet 4= A= SFIYS YX[oh=
7150] Ql&Lct.

Z8:JBL Pulse 22| 2524 &X| 7
2o, AL|7{0f FpE el &
Pulse 25 £ ot= S0 H==0|L
E|7l= 20| ZAlol /et S O

JBL Pulse 2 2—RBil#7A 8, BR &R NKREMRIEP SN EER KA,

BEEER: NRIE JBL Pulse 2 LIEFTEIEEE, EIF FPAEALUERIH X & USB H. BERTTAHILIEEER JBL
Pulse 2 EFRIEZ RIEXTEISRKAIR . Ioh, FEFR BT RZBILEACH NS JBL Pulse 2. Bl S5 M
FERE SN LRI R SR EIE AR

JBL Pulse 2 ;i ER AKSUE &S T o] SEX N EE A K A M HRIR

EEHIE: AR JBL Pulse 2 AE50BEE A IRPI A RO % I S ELRART USB 2~ 1imiaE JBL Pulse
2 SRR HRNELE XA MR TBRENAER JBL Pulse 2 REIN A KSURIRE BRI BERFHETSK
RERSARBIIINR LA SHREEERET B

JBL Pulse 2 bersifat antipercik; memasukkannya ke dalam air atau cairan lain dapat menyebabkan
kerusakan permanen pada speaker.

PENTING: Jika ingin memastikan JBL Pulse 2 antipercik, cabut semua koneksi kabel dan tutup rapat
penutup USB; karena menguiji antipercik JBL Pulse 2 saat kabel belum dicabut dapat
mengakibatkan kerusakan permanen pada speaker. Saat mengisi daya, jangan sampai JBL Pulse 2
terkena tetesan atau percikan. Bersifat antipercik berarti bahwa percikan air terhadap wadah dari
arah mana pun, seharusnya tidak akan merusak unit.

5= M2 Aot 2= AZE A0|2 2 Mot A
O] 2Heist &~ QUOL| JBL Pulse 27} AH|0f] Z7|X| 4=

P20l =& M= oF ELICh 25|d X2t ISR X0 2= HEo A
[XIX] gb=Ch= 20| Lch

[k

P12 0°NPNY Y1YY INR YT Y2 N2 IR DN N2 INYPRN .Ma*-)DN 1N JBL Pulse 2 "0inYrn M1pnin
0°52230 Y2 NR DN RIR,NTNN-PDN JBL Pulse 2 *0INYRN Y1pnan »2 mwan® nan by ,pni nn

219V ,N9R MRNMN NYX*2 DIV AT XM YW 051 n2°wn 1 USB N NNY? NR NT°apa N2 1NN
MYDN .N2YLN T2 Mav? JBL Pulse 2 *0INYRN D1p010 NR MPNN YR RIR 1pN012 70N praa 07nonk
XY XNWHI PIY NN NPR RNY 72 NI TX 21 1D NLY T2 03 NTNNA NN Mard 1191
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e Bluetooth version: 4.1 ©
e Support: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, N

HFP V1.6, HSP V1.2

Transducer: 2 x 45mm

Power supply: 5VDC, 2.3A

Output power: 2 x 8W

Frequency response: 85Hz — 20kHz
Signal-to-noise ratio: >80dB
Battery type: Lithium-ion polymer
(3.7V, 6000mMAh) .
Battery charge time: <5 hour @ 5V, 2.3A
Music playing time: up to 10 hours (varies by
volume level and audio content)

Bluetooth transmitter power: 0 — 4dBm
Bluetooth transmitter frequency range: ¢
2.402 - 2.480GHz ¢
Bluetooth transmitter modulation:
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
Dimensions (H x W x D):

84.2 x194.4 x 84.2 (mm)
Weight: 7759

FR

Version Bluetooth : 4.1

Support : A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Haut-parleurs : 2 x 45 mm
Alimentation électrique : 5 VCC, 2,3 A
Puissance de sortie : 2 x 8 W

e Réponse en fréquence : 85 Hz — 20 kHz
e Rapport signal sur bruit : >80 dB

Type de batterie : Lithium-ion polymere

(3,7 V, 6 000 mAh)

Temps de charge de la batterie :

<S5 heuresabV,2,3A

Durée de lecture de la musique : jusqu’a

10 heures (fonction du niveau du volume et
du contenu audio)

Puissance de I'émetteur Bluetooth : 0 - 4 dBm
Bande de fréquences de I'émetteur
Bluetooth : 2,402 — 2,480 GHz

Modulation de I'émetteur Bluetooth : GFSK,
n/4-DQPSK, 8DPSK

Dimensions (H x L x P) :

84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)

e Poids: 7759
ES PT
® \/ersion Bluetooth: 4.1 ® \/ersdo Bluetooth: 4.1

Compatibilidad: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, e
HFP V1.6, HSP V1.2

Transductor: 2 x 45 mm °
Alimentacion: 5 VCC, 2,3 A °
Potencia de salida: 2 x 8 W i
Intervalo de frecuencias: 85 Hz — 20 kHz °
Relacion sefal-ruido: > 80 dB o
Tipo de bateria: lon-litio polimérica °
(8,7 V, 6000 mAh)

Tiempo de carga de la bateria: °

<6 horasabV, 2,3A

Tiempo de reproduccion de musica: Hasta @
10 horas (depende del nivel de volumen vy el
contenido del audio) L
Potencia del transmisor Bluetooth: 0 — 4 dBme
Alcance de frecuencia del transmisor

Bluetooth: 2,402 — 2,480 GHz °
Modulacion del transmisor Bluetooth: GFSK,
/4-DQPSK, 8DPSK °
Dimensiones (Alto x Ancho x Profundidad):
84,2 x 194,4 x 84,2 (mm) °
Peso: 775 g
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Padrdes suportados: A2DP V1.3, AVRCP
V1.5, HFP V1.6 e HSP V1.2

Transdutor: 2 x 45 mm

Fonte de alimentacao: 5 VDC, 2,3 A
Poténcia de saida: 2 x 8 W

Resposta de frequéncia: 85 Hz a 20 kHz
Relacao sinal-ruido: =80 dB

Tipo de bateria: Polimero e ion de litio

(3,7 V, 6000 mAh)

Tempo de carga da bateria: <5 horas @ 5V,
2,3 A

Tempo de reproducéo de musica: Até 10 horas,
dependendo do volume e do tipo de som
Poténcia do transmissor Bluetooth: 0 a 4 dBm
Intervalo de frequéncia do transmissor
Bluetooth: 2.402 a 2.480 GHz

Modulacao do transmissor Bluetooth: GFSK,
n/4-DQPSK, 8DPSK

Dimensdes (A x L x P):

84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)

Peso: 775 g
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® Bluetooth-Version: 4.1 ® \ersione Bluetooth: 4.1

e Kompatibilitdt: A2DP v1.3; AVRCP v1.5; e Supporta: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP
HFP v1.6; HSP v1.2 V1.6, HSP V1.2

e Signalumwandler: 2 x 45mm ® Trasduttore: 2 x 45mm

® Energieversorgung: 5VDC, 2.3A e Alimentazione: 5VCC, 2.3A

® Ausgangsleistung: 2 x 8W ® Potenza totale: 2 x 8W

® Frequenzbereich: 85Hz — 20kHz ® Risposta di frequenza : 85Hz — 20kHz

® Rauschabstand: >80dB ® Rapporto segnale-rumore: >80 dB

® Batterietyp: Lithium-lonen-Polymer ® Tipo di batteria: - Polimeri agli ioni di litio
(8.7V, 6000mAh) (8.7V, 6000mAh)

e Batterieladezeit: <5 Stunden @ 5V, 2.3A ® Tempo di ricarica della batteria: <5 ore@ 5V, 2.3A
® Musikwiedergabedauer: bis zu 10 Stunden @ Autonomia in riproduzione: fino a 10 ore

(je nach Lautstarke und Audioinhalt) (varia a seconda del livello del volume e dei
e Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0 — 4dBm contenuti audio)
® Frequenzbereich flr die ® Potenza del trasmettitore Bluetooth: 0 — 4dBm
Bluetooth-Ubertragung: 2,402 — 2,480GHz e Intervallo di frequenza del trasmettitore
e Bluetooth-Ubertragungsmodulation: Bluetooth: 2,402 — 2,480GHz
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK ® Modulazione del trasmettitore Bluetooth:
® Abmessungen (H x B x T): GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
84,2 x 194,4 x 84,2 (mm) ® Dimensioni (alt. x largh. x prof.):
® Gewicht: 7759 84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)
® Peso: 7759
NL NO
e Bluetooth versie: 4.1 e Bluetooth-versjon: 4.1
e Ondersteuning: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, e Stotter: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HFP V1.6, HSP V1.2 HSP V1.2
e Transducer: 2 x 45mm e Transduser: 2 x 45mm
e \oeding: 5VDC, 2.3A e Stromforsyning: 5 VDC, 2,3A
e Uitgangsvermogen: 2 x 8W e Utgangseffekt: 2 x 8W
e Frequentiebereik: 85Hz — 20kHz e Frekvensrespons: 85Hz — 20 kHz
e Signaal-ruisverhouding: >80dB e Signal/stayforhold: >80dB
e Type batterij: Lithium-ion polymeer e Batteritype: Lithium-ion polymer
(8.7V, 6000mAh) (8,7 V, 6 000 mAh)
e Oplaadtijd batterij: <5 uur @ 5V, 2.3A e | adetid for batteri: <5 timer @ 5V, 2,3A
e Tijdsduur muziek afspelen: Tot maximaal e Musikk spilletid: Opptil 10 timer (varierer med
10 uur (afhankelijk van volumeniveau en volumnivéa og lydinnhold)
audio-inhoud) e Bluetooth-senderens effekt: O — 4dBm
e Bluetooth transmitter vermogen: 0 — 4dBm e Frekvensomrade for Bluetooth-sender:
e Bluetooth transmitter frequentiebereik: 2,402 - 2,480 GHz
2,402 — 2,480GHz e Modulasjon for Bluetooth-sender:
¢ Bluetooth transmitter modulatie: GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK e Mal (HxBxD): 84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)
e Afmetingen (B x H x L): e \ekt: 7759

84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)
e Gewicht: 775g
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e Bluetooth versio: 4.1

e Tuki: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6,
HSP V1.2

e Anturi: 2 x 45mm

e \irtalahde: 5 VDC, 2,3 A

e | dhtdteho: 2 x 8W

e Taajuusvaste: 85Hz — 20kHz

¢ Signaali-kohinasuhde: >80dB

e Akkutyyppi: Litium-ion-polymeeri
(8,7V 6000 mAh)

e Akun latausaika: <5 tuntia @ 5V, 2,3A

e Musiikin toistoaika: jopa 10 h (vaihtelee
aanenvoimakkuuden tason ja
audiosisallén pohjalta)

e Bluetooth-lahettimen teho: 0 — 4dBm

¢ Bluetooth-l&hettimen taajuusalue: 2,402 —
2,480GHz

e Bluetooth-lahettimen modulaatio: GFSK,
/4-DQPSK, 8DPSK

e Mitat (Kx L x S): 84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)

e Paino: 7759

SV

e Bluetooth-version: 4.1

e Stdder: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

e Flement: 2 x 45 mm

e Stromforsorining: 5V DC, 2,3 A

e Uteffekt: 2 x 8 W

¢ Frekvensomfang: 85 Hz — 20 kHz

e Signal/brus-forhallande: >80 dB

e Batterityp: Litiumjonpolymer
(8,7 V, 6000 mAh)

e | addningstid for batteriet: <5 timmar @ 5V,
2,3A

e Musikspeltid: Upp till 10 timmar (beroende
péa volym och ljudinnehall)

e Bluetooth-séndarens effekt: 0 — 4 dBm

¢ Bluetooth-séndarens frekvensomfang:
2,402 - 2,480 GHz

e Bluetooth-s&ndarens modulering:
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK

e Dimensioner (H x B x D):
84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)

e Vikt: 775 g
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RU

Bepcus Bluetooth: 4.1

MNogaeprBaemble NpoToKobl: A2DP V1.3,
AVRCP V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2
MpeobpazoBaTenb: 2 x 45 MM

NCTOYHMK NUTaHWA: 5 B NOCTOSHHOIO TOKa,
2,3A

BbixogHas MOLWHOCTb: 2 x 8 BT

Pabouunit granasoH 4acTtoT: 85 'y - 20 k'L,
OTHoweHwue "curHan-wym": =80 ab

TN akKyMynsTopa: NUTUIA-MOHHbIV NOAUM
ep (3,7 B, 6000 MA™y)

Bpems 3apafkn akkymynaropa:
<54.npn5B,2,3A

BpeMms paboThl B pexrme BOCMPOV3BEAEH
na My3blky: 4o 10 YacoB (3aBUCUT OT YPOBH
S FPOMKOCTWM 1 BOCNPOW3BOAVMOrO COAEP
XNUMOTO)

MouHocTb nepegatymka Bluetooth:
0-4pb/MBT

HacTOTHbIV AnanasoH nepegaTymKa
Bluetooth: 2,402 - 2,480 I'Ty

Mopynsuns nepegaTtymka Bluetooth: raycc
.4acT. Moayn., /4 OTHOC. KBagpaT. das. M
0flyN., OTHOC. BOCbMep. as. Moay/.

e [abapuTbl (Bx W xT): 84,2 x194,4 x 84,2 mm

Bec: 775T.

DA

Bluetooth-version: 4.1

Understottelse: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transducer: 2 x 45 mm

Stremforsyning: 5V DC, 2,3 A
Udgangseffekt: 2 x 8 W

Frekvensomrade: 85 Hz - 20 kHz

Signal til stej-forhold: >80 dB

Batteritype: Litiumionpolymer

(8,7 V, 6.000 mAh)

Batteriopladningstid: <5 timerved 5V, 2,3 A
Musikafspilningstid: op til 10 timer (afhaenger
af lydstyrke og lydindhold)
Bluetooth-sendereffekt: 0-4 dBm
Frekvensomrade for Bluetooth-sender:
2,402-2,480 GHz
Bluetooth-sendermodulation: GFSK,
m/4-DQPSK, 8DPSK

Mal (H x B x D): 84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)
Veegt: 775 g
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e Bluetooth/N\—=3 >0 4.1 °
o XfJ5: A2DP 1.3V, AVRCP 1.5V, .

HFP 1.6V, HSP 1.2V

e NSV T a—1—:2x45mm .
e FEJR: 5VDC, 2.3A .
° ﬁjj 2 x 8W °
o JERENFIE: 85HZz~20kHZ .
e S/NLt: 80dBLA E .

KO

Ny T ) —DFESE: VFITLAF > R e
< —EM(3.7V. 6000mAh)

Ny T ) —FERRE: SIFEILL T @ 5V, 2.3A e
ERBEREESIONB(BEC A —T
FARBICEDERD £Y) J
BluetoothXf s b > X = w2 —H717:

0 - 4dBm

Bluetooth b T > X = v & — B EE: o

PL

Wersja Bluetooth: 4.1

Wsparcie: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

HFP V1.6, HSP V1.2

Przetwornik: 2 x 45 mm

Zasilanie: 5 VDC, 2,3 A

Moc wyjsciowa: 2 x 8 W

Pasmo przenoszenia: 85 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szumu: >80 dB
Bateria: Litowo-polimerowa

(8,7 V, 6000 mAh)

Czas fadowania baterii: <5 godzin przy 5V,
2,3A

Czas odtwarzania muzyki: do 10 godzin
(rozni sie w zaleznosci od ustawien gtosnosci i
tresci audio)

Moc nadajnika Bluetooth: 0 — 4 dBm

2.402~2.480GHz e Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth:
Bluetooth¥dfis b5 > X = w2 —ZH: 2,402 - 2,480 GHz
GFSK. 71/4 DQPSK. 8DPSK e Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK,
TE(B I xIExELTT): 84.2x194.4x84.2(mm)  n/4-DQPSK, 8 DPSK
B2 7759 e Wymiary (wys. x szer. x gt.): 84,2 x 194,4 x
84,2 (mm)

e Masa: 775 g

CHS
Bluetooth H7: 4.1 o IETFhRAS: 4.1

X2l A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6, e
HSP V1.2

HSH7|: 2 x 45mm .
T S5 HK:5VDC, 2.3A .

= od

=2: 2 x 8W o
FIb4 S 85Hz ~ 20kHz .
M of &38| >80dB .
HiE 2| R 2[&§0|2 Z2|H .
(3.7V, 6B000MAh) .
HHE{E] ST A|ZE <5A1ZF @ 5V, 2.3A o
Sof xHA A[ZE E|CH 10AIZHEE 2oLt
L ZH =0 met HetE = US) .
SEEA SN EH:0 ~ 4dBm o
SEREASMY| O 2| 2.402 ~ o
2.480GHz

EEEA SMI|HZ: GFSK, 7/4-DQPSK, e
8DPSK

|2 (40| x L8| x Z10): 84.2 x 194.4 x .
84.2(mm)

& 7759
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=+ A2DP V1.3 ~ AVRCP V1.5 * HFP V1.6 *
HSP V1.2

HiEERR: 2 x 45mm

B8 5VDC, 2.3A

BHINE 2 x 8W

SRR . 85Hz — 20kHz

=02t : =800B

R SEEFEREY) (3.7V, 6000mMAh)
EBtFEEBETIE] . <5 /\BF @ 5V, 2.3A
EZRBWRESEL 2K 10 /0 (AEEMSHM
AR

EFEETE8ThE 0 - 4dBm

B R ST 2SSRRSEE : 2.402 — 2.480GHz
PEE NN

GFSK, m/4-DQPSK, 8DPSK

R @Ex®mxE):

84.2 x 194.4 x 84.2 (mm)

B8 7759


http://www.manualslib.com/

PULSE2

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

CHT

e Bluetooth A7s: 4.1 o
o 1% A2DP V1.3, AVRCP V1.5, o

HFP V1.6, HSP V1.2

o BB 2 x 45mm o
o FEJR: 5VDC, 2.3A o
o BHINZE 2 x 8W o
o HBEZX[O|FE: 85Hz — 20kHz °
o H=fIEE: >80dB °

SENTIET - ARER A B
o FHMFET: B SHS

(3.7V, 6000mAh)

o EMITERER: <5 /N\EF (BV, 2.3A) ‘
o THMEMWER] BEI0/NE RBEE=NE

AREME)

e Bluetooth ZZ5¥%IHZ: 0 — 4dBm
¢ Bluetooth 254 AZRE[E
2.402 — 2.480GHz
e Bluetooth 355718/ :
GFSK. 71m/4-DQPSK. 8DPSK

o RT (BxExF):

84.2 x194.4 x 84.2 (mm)

« B

HE

7759

4.1 Dimva nro

A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.6, HSP V1.2 :a namn

2 x45mm :nann

5VDC, 2.3A :N2 pap
2x8W :nnmn

20kHz- 85kHz :0Tth Mo
>80dB :Jp/mN oM

Lithium-ion polymer (3.7V, 6000mAh) Dvn*> nY71o

5V, 2.3A 2 Myw 51 mna Ny Nt
(PTIRNN MM YNpn NNXIYY DRNNA NANWnN)
myw 10 Ty bw nrnr

0-4dBm D102 1TWN Nxy
2.402-2.480GHz :'D101Y2 1 TWN DTN MY
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK 'D1>192 1Twn
(HxW xD):84.2 x 194.4 x 84.2 (mm) >N
D775 : Ypwn
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Versi Bluetooth: 4.1

Dukungan: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFP V1.6, HSP V1.2

Transduser: 2 x 45 mm

Catu daya: 5 VDC, 2,3 A

Daya keluaran: 2 x 8 W

Respons frekuensi: 85 Hz — 20 kHz
Rasio signal-to-noise
(sinyal-dibanding-derau): >80 dB

Tipe baterai: Polimer litium-ion

(3,7 V, 6.000 mAh)

Lama pengecasan baterai: <5jam @5V, 2,3 A
Waktu pemutaran musik: hingga 10 jam
(bervariasi tergantung tingkat volume dan
konten audio)

Daya pemancar Bluetooth: O — 4 dBm
Rentang frekuensi pemancar Bluetooth:
2,402 - 2,480 GHz

Modulasi pemancar Bluetooth: GFSK,
m/4-DQPSK, 8DPSK

Dimensi (T x P x L): 84,2 x 194,4 x 84,2 (mm)
Berat: 775 g

ﬂVOICE LOGIC

Voicelogic is a leading-edge
voice-enhancement technology
that significantly improves the
clarity of voice communications by
minimizing a wide variety of
background noises.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by
HARMAN International Industries,
Incorporated is under license.
Other trademarks and trade
names are those of their respective
owners.
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Toprosas Mapka
Ha3HaueHue ToBapa
VI3rotosuTens

(CTpaHa NpomncxoxaeHns
Vimnoptep 8 Poccuio

[apaHTUIHbIN Neprog

VHdopMaUWA O CePBUCHDBIX LiEHTPaxX
Cpok cyx6bl

CpOkK XxpaHeHwa

YCnoBma xpaHeHua

HOMep OOKYMeHTa COOTBETCTBMA

[lata npon3eoacTea

:JBL
: AKTVIBHAA AKYCTUYECKAA CMCTEMA
: XAPMAH VHTEPHELUH IHAACTPU3 MHKOPMOPEMTEL, CLUA, 06901

KOHHEKTVIKYT, rCTSMOOPL, ATNAHTUK CTPT 400, OOWC 1500

Kuran
: 000 "XAPMAH PYC CuA3C" POCCIAA, 127018, rMOCKBA, Y/1.

[BVHLEB, [1.12, KOPITYC 1

21 rop

swww.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

:3roaa

- He orpaHuyeH

- CTaHpapTHble NPU HOPMAMbHbIX 3HAYEHNAX KIMMATAUECKIX

GaKTOPOB BHELLHEN Cpenbl
- ToBap CepTnoULMPOBaH E H [

- [lata M3roToBneHuA yCTporcTBa ONpeaenaeTca no AsyM OyKBeHHbIM

0603HaueHNAM 13 BTOPOW rpynbl CUMBOSIOB CEPUIHOMO HOMePa 13aenis,
CNeLyIoWyX NOCNe PasnenuTeNbHOro 3Haka «-». KoonMpoBKa COOTBETCTBYET
nopazaKy Oyks naTMHCKoro andaswiTa, HaumMHas ¢ AHzapa 2010 roga:
000000-MY0000000, rae «M» - mecal Npov3BOACTBa (A - AHBapS, B -
despanb, C-MapT 1 TA.) 1 «Y» - roa npoussoacTaa (A - 2010,B- 2011
C-2012nTh.).

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, nao tem direito a protecao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo po, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br
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